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Waarschuwing - Handleiding lezen om het letselrisico te verminderen

Draag een gehoorbeschermer. Lawaai kan aanleiding geven tot gehoorverlies.

D

Draag een stofmasker. Bij het bewerken van hout en andere materialen kan stof ontstaan dat schade-
lijk is voor de gezondheid. Asbesthoudend materiaal mag niet worden bewerkt!

Draag een veiligheidsbril. Vonken die tijdens het werk ontstaan of splinters, spanen en stof die uit het
toestel ontsnappen kunnen leiden tot zichtverlies.

=

Draag veiligheidshandschoenen!

®

Let op! Lichamelijk gevaar! Niet in het draaiende zaagblad grijpen.
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A Let op!

Bij het gebruik van toestellen dienen enkele
veiligheidsmaatregelen te worden nageleefd om
lichamelijk gevaar en schade te voorkomen. Lees
daarom deze handleiding / veiligheidsinstructies
zorgvuldig door. Bewaar deze goed zodat u de in-
formatie op elk moment kunt terugvinden. Mocht
u dit toestel aan andere personen doorgeven,
gelieve dan deze handleiding / veiligheidsins-
tructies mee te geven. Wij zijn niet aansprakelijk
voor ongevallen of schade die te wijten zijn aan
niet-naleving van deze handleiding en van de vei-
ligheidsinstructies.

1. Veiligheidsaanwijzingen

/A WAARSCHUWING

Lees alle veiligheidsinstructies en
aanwijzingen. Nalatigheden bij de
inachtneming van de veiligheidsinstructies
en aanwijzingen kunnen elektrische schok,
brand en/of zware letsels tot gevolg hebben.
Bewaar alle veiligheidsinstructies en
aanwijzingen voor de toekomst.

Veiligheidsinstructies

Attentie! Bij het gebruik van elektrische
gereedschappen moeten tegen schok-, ver-
wondings- en brandgevaar in principe steeds
de volgende veiligheidsmaatregelen in acht
worden genomen.

Lees deze aanwijzingen en hou er rekening
mee voordat u het toestel gebruikt en bewaar
de veiligheidsinstructies goed.

1. Houdhet werkgebied op orde.
Een wanordelijke werkomgeving leidt tot on-
gelukken.

2. Houdtrekening met omgevingsinvioeden.
Laat elektrische gereedschappen niet in
de regen liggen. Gebruik elektrische ge-
reedschappen niet in een vochtige of natte
omgeving. Zorg voor een goede verlichting.
Gebruik elektrische gereedschappen niet in
de buurt van brabdbare vloeistoffen of gas-
sen.

3. Voorkom een elektrische schok.
Vermijd lichaamskontakt met geaarde objek-
ten, zoals metalen buizen, radiatoren. C. V.
kachels, koelkasten enz.

4. Houdtkinderen uit de buurt.
Laat andere personen niet aan gereedschap
of snoer komen, houdtze weg van het werk-
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10.

11.

12.

13.

14.

gebied.

Berg het gereedschap veilig op.

Niet in gebruik zijnde elektrische ge-
reedschappen moeten in droge, afgesloten
ruimten, buiten het bereik van kinderen be-
waard worden.

Overbelast het gereedschap niet.

Men werkt beter en veiliger binnen het aange-
geven vermogensbereik.

Gebruik het juiste gereedschap.

Gebruik geen machines met een te laag
vermogen of voorzetapparatuur voor een te
zware belasting.

Gebruik de machines niet voor een doel of
karwei, waarvoor zij niet bestremd zijn, bijv.
gebruik geen handcirkelzaag voor het omza-
gen van bomen of snoeien van takken.
Draag geschikte werkkleding.

Draag geen slobberende kleding of sieraden.
Deze kunnen door de bewegende delen
gegrepen worden. Bij het werken in de open
lucht zijn rubber werkhandschoenen en scho-
enen met profielzolen aan te bevelen. Draag
bij lang haar enn haarnet.

Gebruik een veiligheidsbril.

Gebruik ook een stofmasker bij stofverwek-
kende werkzaamheden.

Gebruik het snoer niet verkeerd.

Draag de machine niet aan het snoer en
gebruik het snoer niet om de stekker uit het
stopkontakt te trekken. Bescherm het snoer
tegen hitte, olie en scherpe kanten.

Klem het werkstuk vast.

Gebruik spanelementen of een bankschroef
om het werkstuk vast te klemmen. Dit ga-
randeert een veiligere klemming dan met de
hand, bovendien kan men met twee handen
werken.

Zorg voor een veilige houding.

Vermijd een abnormale lichaamshouding en
zorg voor een stabiel evenwicht.
Onderhoudthet gereedschap zorgvuldig.
Houdthet gereedschap scherp en schoon
om better en veiliger te kunnen werken. Volg
de onderhoudsvoorschriften en de adviezen
omtrent het verwisselen van gereedschap-
pen op. Kontroleer regelmatig het snoer en
laat dit bij beschadiging door een erkende
vakman vernieuwen. Kontroleer regelmatig
het verlengsnoer en vervang het indien het is
beschadigd. Houdt de handgrepen droog en
vrij van olie en vet.

Trek de stekker uit het stopkontakt.

Als het apparaat niet in gebruik is, tijdens
het onderhoudt en het verwisselen van ge-
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reedschappen, zoals, bijv. zaagbladen, boren
en machinege-reedschappen van welke soort
dan ook.

. Laat geen gereedschapsleutels op de

machine zitten.
Kontroleer voor het inschakelen of sleutels en
andere hulpgereedschappen zijn verwijderd.

. Voorkom het per ongeluk inschakelen.

Draag geen aangesloten machines met de
vinger aan de schakelaar. Kontroleer of de
schakelaar bij aansluiting aan het lichtnet,

uitgeschakeld staat.

. Verlengsnoer bij het gebruik buiten.

Gebruik buiten alleen voor dit doel goedge-
keurde en overeenkomstig gekenmerkte ver-
lengsnoeren.

. Wees steeds opmerkzaam.

Let steeds op het werk, ga met verstand te
werk, gebruik de machine niet als men
niet gekoncen-treerd is.

. Kontroleer het elektrisch gereedschap op

beschadigingen.

Voor het verdere gebruik van de machine
moeten veiligheidsinrichtingen of beschadig-
de delen, zorgvuldig op een uitstekende en
doelgerichte funktie, worden beproefd. Kont-
roleer of de funktie van de bewegende delen
in orde is: of deze niet klemmen, of er geen
delen gebroken zijn, of alle andere delen per-
fekt en juist zijn gemonteerd en of alle andere
voorwaarden, die het funktioneren van het
apparaat zouden kunnen beinvioeden, juist
zijn.

Indien in de gebruiksaanwijzing niet anders
is aangegeven, moeten beschadigde veilig-
heidsinrichtingen en machinedelen, door een
servicewerkplaats vakkundig worden gerepa-
reerd of worden verwisseld.

Beschadigde schakelaars moeten door een
servicewerkplaats worden vervangen.
Gebruik geen apparatuur, waarvan de scha-
kelaar niet aan-en uitschakeld kan worden.

20. Attentie!

21.

Gebruik in het belang van persoonlijke veilig-
heid, alleen toebehoren en hulpapparaten,
die in de gebruiksaanwijzing of in de kata-
logus worden aanbevolen. Het gebruik van
andere dan de vermelde toebehoren of hul-
pgereedschappen, kan verwondingsgevaar
opleveren.

Reparaties mogen alleen door erkende
reparateurs worden uitgevoerd.

Dit elektrisch gereedschap voldoet aan de
betreffende veiligheidsvoorschriften. Ter
voorkoming van ongevallen voor de gebruiker
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22.

mogen reparaties alleen door vakkundig per-
soneel worden uitgevoerd.

Sluit de stofafzuiginrichting aan

Als er installaties voor het aansluiten van
stofaf zuiginrichtingen voorhanden zijn, ver-
gewis U zich dat deze aangesloten en gebru-
ikt worden.

Bewaar de veiligheidsvoorschriften goed.
Bijzondere veiligheidsvoorschriften
1. Veiligheidsmaatregelen

Vervormde zaagbladen of zulke met barstjes
mogen niet worden gebruikt.

Versleten tafelinzetstuk vervangen.

Enkel de door de fabrikant aanbevolen zaag-
bladen gebruiken die beantwoorden aan EN
847-1.

Erop letten dat een voor het te snijden materi-
aal geschikt zaagblad wordt gekozen.

Indien nodig, gepaste persoonlijke bescher-
mingsmiddelen dragen. Deze zouden kunnen
bevatten:

- gehoorbeschermer om het risico te vermin-
deren hardhorig te worden,

- ademhalingsbescherming ter voorkoming
van het risico gevaarlijke stof in te ademen.

- Bij het hanteren met zaagbladen en ruwe
materialen handschoenen dragen. Zaag-
bladen moeten zoveel mogelijk in een doos
worden gedragen.

De volgende factoren kunnen het vrijkomen
van stof beinvloeden:

- Versleten, beschadigde of gescheurde
zaagbladen

- Aanbevolen afzuigcapaciteit van de afzu-
iginstallatie 20 m/s

- Het werkstuk moet naar behoren geleid
worden

Zaagbladen van hooggelegeerd snelstaal
(HSS-staal) mogen niet worden gebruikt.

De schuifstok of de handgreep voor een
schuifstok moet bij niet-gebruik steeds aan
de machine worden bewaard.

2. Instandhouding en service

De volgende omstandigheden kunnen het
geluid waaraan de bedienaar is blootgesteld
beinvioeden:

- Soort zaagblad (b.v. zaagbladen ter vermin-
dering van de blootstelling aan lawaai)

- Materiaal van het werkstuk

- Kracht waarmee het werkstuk tegen het
zaagblad wordt geschoven.

De voor de veiligheid verantwoordelijke
persoon dient onmiddellijk op de hoogte te
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worden gesteld van fouten zodra die zich in
de machine voordoen, met inbegrip van de
beschermende inrichtingen en het zaagblad.

3. Veilig gebruik

Een voor het te zagen materiaal gepast zaag-
blad kiezen.

De afkort-/trekcirkel-/verstekzaag nooit gebru-
iken om andere dan door de fabrikant opge-
geven materialen te zagen.

Bij het transport van de machine alleen de
transportinrichtingen gebruiken en nooit de
beschermende inrichtingen voor het hanteren
en het transport gebruiken.

De zaag enkel gebruiken als de veiligheidsin-
richtingen zich in de voorziene positie bevin-
den en de zaag in perfecte staat verkeert en
naar behoren is onderhouden.

Vergewis u zich ervan dat de inrichting voor
het zwenken van de arm bij het verstek zagen
goed vastgezet is.

De vloer binnen de omtrek van de machine
dient effen, schoon en vrij te zijn van losse
partikels zoals b.v. spanen en zaagresten.
Zorg voor een behoorlijke werkvloer- of ruim-
teverlichting.

De bedieningspersoon dient voldoende weg-
wijs te zijn gemaakt in de toepassing, afstel-
ling en bediening van de machine.

Gebruik enkel correct scherpgeslepen zaag-
bladen

Let erop dat het toerental vermeld op het
zaagblad minstens even hoog is als het to-
erental vermeld op de zaag.

Zorg ervoor dat enkel afstandsplaatjes en
spilringen worden gebruikt die geschikt zijn
voor het door de fabrikant opgegeven do-
eleinde.

Indien de machine voorzien is van een laser,
mag deze laser niet door een laser van een
ander type worden vervangen. Herstellingen
mogen enkel door de fabrikant van de laser of
door een geautoriseerde vertegenwoordiger
worden uitgevoerd.

Geen zaagresten of andere werkstukdelen uit
het zaaggebied verwijderen zolang de machi-
ne draait en het zaagaggregaat zich nog niet
in de ruststand bevindt.

Ervoor zorgen dat de machine altijd aan een
werkbank of een tafel is bevestigd. Gebruik
voor het bevestigen de boorgaten in het on-
derstel van de machine. Schroef het onders-
tel vast met een werkbank of een tafel.

Lange werkstukken aan het einde van een
zaagbeurt beveiligen tegen neerkantelen (b.v.
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afrolstandaard enz.).

Om correcte en veilige sneden uit te voeren:
- Het werkstuk steeds vastspannen op de
zaagtafel

- Zorg ervoor dat de machine voor elke zaag-
beurt veilig staat

4. Aanvullende veiligheidsinstructies

Trek voor elke afstel- en onderhoudswerk-
zaamheid de netstekker.

Geef de veiligheidsvoorschriften aan alle per-
sonen door die aan de machine werken.
Gebruik de zaag niet om brandhout te zagen.
Voorzichtig! Door het roterende zaagblad
bestaat lichamelijk gevaar voor handen en
vingers.

Controleer of de spanning op het kenplaatje
van het toestel overeenkomt met de netspan-
ning alvorens met de zaagmachine te begin-
nen werken.

Als u een verlengkabel nodig heeft dient u er
zich van te vergewissen dat zijn doorsnede
voldoende is voor het opgenomen vermogen
van de zaag. Minimum diameter 1,5 mm?2.
Kabeltrommel enkel in afgewonden toestand
gebruiken.

De zaag niet aan de netkabel dragen.

De bedienende persoon moet minstens 18
jaar zijn, op te leiden personen min. 16 jaar,
echter alleen onder toezicht.

Hou kinderen weg van het aan het net aan-
gesloten toestel.

Controleer de netkabel. Gebruik geen defecte
of beschadigde aansluitkabels.

Hou de werkplaats vrij van houtafval en
rondslingerende delen.

Aan de machine werkende personen mogen
niet afgeleid worden.

Na het uitschakelen van de motor mag het
zaagblad in geen geval worden afgeremd
door er zijdelings tegen de duwen.

Installeer slechts goed scherpgeslepen, niet
vervormde, barstvrije zaagbladen.
Beschadigde zaagbladen dienen onmiddellijk
te worden vervangen.

Gebruik geen zaagbladen die niet overeen-
komen met de karakteristieke gegevens ver-
meld in deze gebruiksaanwijzing.

Houd rekening met de draairichting van de
motor en van het zaagblad.

Het moet gegarandeerd worden, dat de pijl
(draairichting) op het zaagblad overeenstemt
met de op het toestel aangebrachte pijl.
Vergewis u er zich van dat het zaagblad in
geen enkele stand de draaitafel raakt door

28.06.13

11:30



het zaagblad bij uit het stopcontact getrokken
netstekker met de hand naar de 45° en 90°
stand te draaien. Zaagkop, indien nodig, opni-
euw afstellen.

Zorg ervoor dat alle inrichtingen die het zaag-
blad afdekken behoorlijk werken.

De bewegelijke beschermkap mag in geo-
pende toestand niet worden vastgeklemd.
Veiligheidsinrichtingen aan de machine mo-
gen niet worden gedemonteerd of onbruik-
baar gemaakt.

Snij geen werkstukken die te klein zijn om

ze veilig aan de zaagtafel vastgespannen te
houden.

Vermijdt onhandige handposities waarbij een
of de beide handen het zaagblad kunnen ra-
ken door plots weg te glijden.

Er mogen geen spijkers of andere vreemde
voorwerpen aan het werkstuk zitten.

U staat tijldens het zagen altijd aan de zijkant
van het zaagblad.

De machine niet belasten zodat ze tot stil-
stand komt.

Span het werkstuk altijd met een werkstuk-
spanner aan de zaagtafel vast om te ver-
hinderen dat het werkstuk gaat wankelen of
draaien.

Zorg ervoor dat de afgezaagde stukken aan
de zijkant van het zaagblad kunnen worden
verwijderd. Anders zouden ze door het zaag-
blad kunnen worden gegrepen en wegsprin-
gen.

Zaag nooit meerdere werkstukken tegelijk.
Verwijder nooit losse splinters, zaagsel of
vastgeklemde stukken hout terwijl het zaag-
blad draait.

Schakel de machine uit alvorens storingen te
verhelpen of vastgeklemde stukken hout te
verwijderen. - Netstekker uittrekken —

Voor montage-, instel- meet- en schoon-
maakwerkzaamheden telkens zeker de motor
uitschakelen. - Netstekker uittrekken —

Bij het verlaten van de werkplaats de motor
uitschakelen en de netstekker uit het stop-
contact trekken.

Beschadigde of defecte veiligheidsinrichtin-
gen dienen onmiddellijk te worden vervangen.
Beschadigde veiligheidsinrichtingen en delen
moeten vakkundig door een erkende gespe-
cialiseerde werkplaats hersteld of vervangen
worden.

Laat beschadigde schakelaars door een
klantendienst-werkplaats vervangen.

Dit gereedschap beantwoordt aan de des-
betreffende veiligheidsvoorschriften. Herstel-

lingen mogen enkel door een elektrovakman
worden uitgevoerd door originele wisselstuk-
ken te gebruiken, anders kunnen ongelukken
voor de gebruiker ontstaan.

Alle bescherm- en veiligheidsinrichtingen
moeten aan het einde van een herstelling of
onderhoud onmiddellijk worden hermonteerd.
De veiligheids-, werk- en onderhoudsvoor-
schriften van de fabrikant alsook de afmetin-
gen vermeld onder “Technische gegevens”
dienen in acht te worden genomen.

De desbetreffende voorschriften ter voorko-
ming van ongevallen en de andere algemeen
erkende veiligheidsregelen moeten worden
nageleefd.

Het bedrijf in gesloten ruimten is alleen toe-
gelaten met een gepaste afzuiginstallatie.
Gebruik geen machine met een laag vermo-
gen voor zwaar werk.

Gebruik de kabel niet voor doeleinden waar-
voor hij niet is bedoeld !

Controleer of de beweeglijke onderdelen
naar behoren functioneren en niet klem zitten
alsook of onderdelen beschadigd zijn. Alle
onderdelen moeten correct gemonteerd zijn
en alle voorwaarden vervullen om de be-
hoorlijke werkwijze van het gereedschap te
waarborgen.

Let op! Bij dubbele versteksneden dient u bij-
zonder voorzichtig te werk te gaan.

Bewaar de veiligheidsvoorschriften goed

2.

Beschrijving van het gereedschap
en leveringsomvang

2.1 Beschrijving van het gereedschap

©CReNOOAWON

-10-
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(fig. 1-2)
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15. Schaal

16. Borgbout

17. Schaal (draaitafel)
18. Afstelschroef 0°
19. Afstelschroef 45°
20. Werkstukhouder
21. Spaninrichting
22. Tafelinzetstuk

2.2 Leveringsomvang

® Open de verpakking en neem het toestel
voorzichtig uit de verpakking.

® Verwijder het verpakkingsmateriaal alsmede
verpakkings-/transportbeveiligingen (indien

aanwezig).

® Controleer of de leveringsomvang compleet
is.

e Controleer het toestel en de accessoires op
transportschade.

© Bewaar de verpakking indien mogelijk tot het
verloop van de garantieperiode.

Let op!

Het toestel en het verpakkingsmateriaal zijn
geen speelgoed voor kinderen! Kinderen mo-
gen niet met plastic zakken, folies en kleine
stukken spelen! Er bestaat inslik- en verstik-
kingsgevaar!

Afkort- en verstekzaag

Van hardmetaal voorzien zaagblad
Inbussleutel (c, d)
Spaanopvangzak (14)
Werkstukhouder (20)
Spaninrichting (21)

Originele handleiding

3. Reglementair gebruik

De afkort- en verstekzaag dient om hout en
houtachtige materialen af te korten overeenkoms-
tig de grootte van de machine. De zaag is niet
geschikt voor het snijden van brandhout.

De machine mag slechts voor werkzaamheden
worden gebruikt waarvoor ze bedoeld is. Elk
ander verder gaand gebruik is niet reglementair.
Voor daaruit voortvloeiende schade of verwon-
dingen van welke aard dan ook is de gebruiker/
bediener, niet de fabrikant, aansprakelijk.
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Wij wijzen erop dat onze gereedschappen overe-
enkomstig hun bestemming niet geconstrueerd
zijn voor commercieel, ambachtelijk of industrieel
gebruik. Wij geven geen garantie indien het ge-
reedschap in ambachtelijke of industriéle bedrij-
ven alsmede bij gelijk te stellen activiteiten wordt
gebruikt.

Alleen de voor de machine gepaste zaagbladen
mogen worden gebruikt. Het gebruik van snijschij-
ven van welke soort dan ook is verboden.

Het naleven van de veiligheidsvoorschriften al-
sook van de montage- en bedrijfsvoorschriften
van deze gebruiksaanwijzing hoort eveneens tot
het doelmatig gebruik.

Personen, die de machine bedienen en onder-
houden, moeten met haar vertrouwd en op de
hoogte zijn van mogelijke gevaren. Bovendien
moeten de geldende voorschriften ter voorkoming
van ongevallen strikt worden opgevolgd. Andere
algemene regels qua arbeidsgeneeskunde en
veiligheid dienen in acht te worden genomen.
Veranderingen aan de machine sluiten een
aansprakelijkheid van de fabrikant en daaruit
voortvloeiende schade helemaal uit. Ondanks
een doelmatig gebruik kunnen bepaalde res-
terende risicofactoren niet volledig uit de weg
worden geruimd. Ten gevolge van de constructie
en opbouw van de machine kunnen zich de vol-
gende punten voordoen :

* Raken van het zaagblad in het niet afgedekte

zaaggebied.

e  Grijpen in het draaiend zaagblad (snijwon-
den).

e Terugstoot van werkstukken en werkstukde-
len.

® Zaagbladbreuken.

®  Wegslingeren van beschadigde hardmetaal-
delen van het zaagblad.

® Gehoorschade bij niet-gebruik van de nodige
gehoorbeschermer.

© Bij gebruik in gesloten vertrekken vrijkomen
van houtstof die schadelijk is voor de gezond-
heid.

28.06.13
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4. Technische gegevens

Wisselstroommotor............ccceeeenne 230V ~50 Hz
Vermogen....... S1 1400 Watt / S6 40% 1600 Watt
Stationair toerental Nj.........ccccovvvriinnes 5000 t/min
Hardmetaalzaagblad .........0 210 x 30 x 2,8 mm
Aantal tanden...........coceviiiiincie 48

GEWICHE.....ccieeeee e 7,1kg
Draaigebied ..........cccceeviiiiiiiienns -45°/0°/ +45°
Versteksnede...........ccceeeene 0° tot 45° naar links
Zaagbreedte bij 90° .......... max. 120 mm x 55 mm
Zaagbreedte bij 45° ............ max. 80 mm x 55 mm

Zaagbreedte bij 2 x 45°
(dubbele versteksneden) ....max. 80 mm x 32 mm

Bedrijfsmodus S6 40 %: Doorlopend bedrijf met
discontinue belasting (cyclusduur 10 min). Om de
motor niet ontoelaatbaar te verwarmen mag de
motor 40% van de cyclusduur met het opgegeven
nominale vermogen werken en moet hij vervol-
gens 60% van de cyclusduur zonder last verder
draaien.

Geluid en vibratie
De geluids- en vibratiewaarden werden bepaald
volgens EN 61029.

Geluidsdrukniveau LpA
Onzekerheid KpA ............
Geluidsvermogen L,,,, .
Onzekerheid K, «.ooovoveveiiiiiiic

Draag een gehoorbeschermer.
Lawaai kan aanleiding geven tot gehoorverlies.

Totale vibratiewaarden (vectorsom van drie
richtingen) bepaald volgens EN 61029.

Trillingsemissiewaarde a, = 2,70 m/s?
Onzekerheid K = 1,5 m/s?
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Waarschuwing!

De opgegeven trillingsemissiewaarde is gemeten
volgens een genormaliseerde testprocedure en
kan veranderen naargelang van de wijze waarop
het elektrische gereedschap wordt gebruikt en

in uitzonderingsgevallen boven de opgegeven
waarde liggen.

De vermelde trillingsemissiewaarde kan worden
gebruikt om elektrische gereedschappen onder-
ling te vergelijken.

De vermelde trillingsemissiewaarde kan ook wor-
den gebruikt om voor begin van de werkzaamhe-
den de nadelige gevolgen te beoordelen.

Beperk de geluidsontwikkeling en vibratie tot

een minimum!

® Gebruik enkel intacte toestellen.

® Onderhoud en reinig het toestel regelmatig.

® Pas uw manier van werken aan het toestel
aan.

® OQverbelast het toestel niet.

® Laat het toestel indien nodig nazien.

e Schakel het toestel uit als het niet wordt ge-
bruikt.

Restrisico’s

Er blijven altijd restrisico’s over ook al wordt

dit elektrisch gereedschap naar behoren be-

diend. Volgende gevaren kunnen zich voordo-
en in verband met de bouwwijze en uitvoe-
ring van dit elektrisch gereedschap:

1. Longletsels indien geen gepaste stofmasker
wordt gedragen.

2. Gehoorschade indien geen gepaste gehoor-
beschermer wordt gedragen.

3. Schade aan de gezondheid die voortvloeit
uit hand-arm-trillingen indien het toestel lang
zonder onderbreking wordt gebruikt of niet
naar behoren wordt gehanteerd en onder-
houden.
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5. Voor inbedrijfstelling

Controleer of de gegevens vermeld op het ken-
plaatje overeenkomen met de gegevens van
het stroomnet alvorens het gereedschap aan te
sluiten.

Verwijder altijd de netstekker uit het stop-
contact voordat u het gereedschap anders
afstelt.

5.1 Algemeen

® De machine moet worden opgesteld zodat ze
veilig staat, d.w.z. ze moet op een werkbank,
een universeel onderstel of iets dergelijks
worden vastgeschroefd.

Voor inbedrijfstelling moeten alle afdekkingen
en veiligheidsinrichtingen naar behoren zijn
gemonteerd.

Het zaagblad moet vrij kunnen draaien.

Bij reeds bewerkt hout op vreemde voorwer-
pen letten zoals b.v. nagels of schroeven etc.
Voordat u de aan-/uitschakelaar indrukt dient
u zich ervan te vergewissen dat het zaagblad
correct is gemonteerd en beweeglijke onder-
delen gemakkelijk bewegen.

5.2 Zaag opbouwen (Fig. 3)

De werkstukhouders moeten ingestoken

zijn en aangehaald worden d.m.v. een kruis-
kopschroevendraaier.

Schroevendraaier niet bij de leveringsomvang
begrepen

5.3 Zaag instellen (fig. 1/2)

® Om de draaitafel (8) anders af te stellen de
kartelschroef (10) met ca. 2 slagen losdraaien
om de draaitafel te ontgrendelen.

De draaitafel heeft grendelstanden bij 0°, 5°,
10°, 15°, 22,5°, 30°, 35°, 40°, 45°. Zodra de
draaitafel vastgeklikt is moet de stand door
vastdraaien van de kartelschroef (10) extra
worden gefixeerd.

Als andere hoekstanden nodig zijn, wordt het
draaiplateau (8) alleen via de kartelschroef
(10) gefixeerd.

De zaag wordt in de onderste werkstand
ontgrendeld door de kop (4) van de machine
lichtjes omlaag te drukken en tegelijk de
borgbout (16) de motorhouder uit te trekken.
Kop (4) van de machine omhoogzwenken.
De machinekop (4) kan door het losdraaien
van de vastzetschroef (12) naar links op max.
45°worden geneigd.

Controleer of de spanning vermeld op het
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kenplaatje overeenkomt met de netspanning
en pas dan de netstekker van het toestel in
het stopcontact steken.

5.4. Nauwkeurig instellen van de aanslagrail
(fig. 7/8)

De kop (4) van de machine verlagen en vast-
zetten m.b.v. de borgbout (16).

De draaitafel (8) in de 0° stand fixeren.

90° aanslagwinkelhaak (a) tussen zaagblad
(5) en aanslagrail (7) aanleggen.
Justeerschroeven (28) losdraaien, aanslagrail
(7) op 90° ten opzichte van het zaagblad (5)
instellen en justeerschroeven (28) terug aan-
halen.

5.5 Justage van de aanslag voor kapsnede
90° (fig. 8-10)

De machinekop (4) neerwaarts brengen en
met de borgbout (16) vastzetten.
Spanschroef (12) losdraaien.

Aanslaghoek (a) aanleggen tussen zaagblad
(5) en draaitafel (8).

Contramoer (29) losdraaien en justeerschroef
(18) instellen totdat de hoek 90° bedraagt
tussen zaagblad (5) en draaitafel (8).
Contramoer weer aanhalen om deze instel-
ling te fixeren.

Controleer tot besluit de positie van de
hoekaanduiding (11). Indien nodig, wijzer los-
draaien m.b.v. de kruiskopschroevendraaier,
naar de 0° stand van de schaal met hoek-
maten (15) brengen en vastzetschroef terug
aanhalen.

De aanslagwinkelhaak is niet bij de levering
begrepen.

5.6 Justage van de aanslag voor versteks-
nede 45° (fig. 8/12)

De machinekop (4) neerwaarts brengen en
met de borgbout (16) vastzetten.

De draaitafel (8) in stand 0° fixeren.

De spanschroef (12) losdraaien en de kop (4)
van de machine met de handgreep (2) naar
links op 45° schuin zetten.

45° aanslaghoek (b) aanleggen tussen zaag-
blad (5) en draaitafel (8).

Contramoer (30) losdraaien en justeerschroef
(19) instellen totdat de hoek exact 45° be-
draagt tussen zaagblad (5) en draaitafel (8).
Contramoer (30) weer aanhalen om deze
instelling te fixeren.

De aanslagwinkelhaak is niet bij de levering
begrepen.
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6. Bedrijf

6.1 Afkortsnede 90° en draaitafel 0° (fig. 1)

® De zaag wordt aangezet door de hoofdscha-
kelaar (3) in te drukken.

® Letop! Het te zagen materiaal moet altijd vast
op de tafel liggen zodat het materiaal tijdens
het zagen niet verschuift.

® Na hetinschakelen van de zaag wachten
totdat het zaagblad (5) zijn maximumtoerental
heeft bereikt.

®  Ontgrendelhefboom (1) aan de zijkant in-
drukken en de machinekop met de greep (2)
gelijkmatig en met een lichte druk omlaag
doorheen het werkstuk bewegen.

® Aan het einde van de zaagbeurt de machin-
kop weer naar de bovenste ruststand bren-
gen en de in-/uitschakelaar (3) loslaten. Let
op! Door de terughaalveer slaat de machine
automatisch omhoog, daarom handgreep (2)
aan het einde van de zaagbeurt niet loslaten
maar de machinekop langzaam en onder lich-
te tegendruk omhoog bewegen.

6.2 Kapsnede 90° en draaitafel 0° - 45°
(fig. 10)

Met de zaag kunnen schuine sneden naar links

en rechts van 0° tot 45° ten opzichte van de aans-

lagrail worden uitgevoerd.

® De machinekop (4) naar de bovenste stand
brengen.

® Draaitafel (8) loszetten door de vastzetgreep
(10) los te draaien.

® Met de handgreep (2) de draaitafel (8) op de
gewenste hoek afstellen, d.w.z. het merk op
de draaitafel moet overeenstemmen met de
gewenste hoekmaat (17) op de vaststaande
grondplaat (9).

® De vastzetgreep (10) weer vastdraaien om de
draaitafel (8) te fixeren.

® Snede uitvoeren zoals beschreven onder
punt6.1).

6.3 Versteksnede 0° - 45° en draaitafel 0°
(fig. 8/11)

Met de zaag kunnen versteksneden naar links

van 0° tot 45° ten opzichte van het werkvlak wor-

den uitgevoerd.

® De machinekop (4) naar de bovenste stand
brengen.
De draaitafel (8) in stand 0° fixeren.

® Spanschroef (12) losdraaien en de kop (4)
van de machine naar links schuin zetten
m.b.v. de handgreep (2) tot de wijzer (11) de
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gewenste hoekmaat (15) aangeeft.
® Vastzetmoer (12) weer vastdraaien en snede
uitvoeren zoals beschreven onder punt 6.1).

6.4 Versteksnede 0° - 45° en draaitafel 0° - 45°
(fig. 8/13)

Met de zaag kunnen versteksneden naar links

van 0° tot 45° ten opzichte van het werkvlak

en meteen van 0° tot 45° ten opzichte van de

aanslagrail worden uitgevoerd (dubbele versteks-

nede).
® Machinekop (4) in zijn bovenste stand bren-
gen.

* Draaitafel (8) loszetten door de vastzetgreep
(10) los te draaien.

® Met het handvat (2) de draaitafel (8) in de
gewenste schuine stand brengen (zie ook
punt 6.2).

® De spanschroef (10) terug aanhalen om de
draaitafel vast te zetten.

® De spanschroef (12) losdraaien en met de
handgreep (2) de machinekop (4) naar links
op de gewenste hoekmaat schuin zetten (zie
hieromtrent ook punt 6.3).

® Spanschroef (12) opnieuw aanhalen.

® Snede uitvoeren zoals beschreven onder
punt 6.1).

6.5 Spaanopvangzak (fig. 2)

De zaag is voorzien van een opvangzak (14) voor
spanen.

De spaanzak (14) kan via de ritssluiting aan de
onderkant worden leeggemaakt.

6.6 Wisselen van zaagblad (fig. 1-6)

® Voor het vervangen van het zaagblad:
netstekker uit het stopcontact trekken!

® Draag bij het verwisselen van het zaagblad
handschoenen om letsels te voorkomen!

® Zwenk de machinekop (4) omhoog.

® Draai de schroef (z) op de afdekplaat (f) van
het zaagblad los.

* Trek de beweeglijke zaagbladafdekking (6)
terug en draai tegelijkertijd de afdekplaat zo-
danig dat de flensschroef toegankelijk wordt.

® Druk met één hand de zaagasvergrendeling
(13) in en zet met de andere hand de inbuss-
leutel (d) op de flensschroef (31) aan. Na
maximaal één hele slag klikt de zaagasver-
grendeling (13) vast.

® Draai dan met wat meer kracht de flensschro-
ef (31) met de wijzers van de klok mee los.

® Draai de flensschroef (31) er helemaal uit en
neem de buitenflens (32) af.

® Neem het zaagblad (5) van de binnenflens af
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en trek het naar beneden eruit.

® Flensschroef (31), buitenflens (32) en binnen-
flens zorgvuldig schoonmaken.

® Het nieuwe zaagblad (5) in omgekeerde
volgorde monteren en aanhalen.

® Letop! De afschuining van de tanden, d.w.z.
de draairichting van het zaagblad (5), moet
overeenkomen met de richting van de pijl op
het huis.

® Controleer of de veiligheidsinrichtingen naar
behoren werken voordat u met de zaag ver-
der werkt.

o Letop! Telkens na het verwisselen van zaag-
blad controleren of het zaagblad al loodrecht
staande alsook op 45° gekanteld in het tafe-
linzetstuk (22) vrij draait.

® Letop! Het verwisselen en richten van het
zaagblad (5) dient naar behoren te worden
uitgevoerd.

7. Vervanging van de
netaansluitleiding

Als de netaansluitleiding van dit apparaat be-
schadigd wordt, dan moet hij door de fabrikant
of diens klantendienst of door een gelijkwaardig
gekwalificeerde persoon vervangen worden, om
gevaren te vermijden.

8. Reiniging, onderhoud en
bestellen van wisselstukken

Trek voor alle schoonmaakwerkzaamheden de
netstekker uit het stopcontact.

8.1 Reiniging

® Hou de veiligheidsinrichtingen, de ventila-
tiespleten en het motorhuis zo veel mogelijk
vrij van stof en vuil. Wrijf het toestel met een
schone doek af of blaas het met perslucht bij
lage druk schoon.

© Hetis aan te bevelen het toestel direct na elk
gebruik te reinigen.

® Reinig het toestel regelmatig met een vochti-
ge doek en wat zachte zeep. Gebruik geen
reinigings- of oplosmiddelen; die zouden de
kunststofcomponenten van het toestel kun-
nen aantasten. Let er goed op dat geen water
in het toestel terechtkomt. Door binnendrin-
gen van water in een elektrische apparatuur
verhoogt het risico van een elektrische schok.

8.2 Koolborstels

Bij bovenmatige vonkvorming laat u de koolbors-
tels door een bekwame elektricien nazien. Let op!
De koolborstels mogen enkel door een bekwame
elektricien worden vervangen.

8.3 Onderhoud

¢ In het toestel zijn er geen andere te onder-
houden onderdelen.

® Alle beweegbare onderdelen moeten op ge-
zette tijden worden bijgesmeerd.

8.4 Bestellen van wisselstukken:

Gelieve bij het bestellen van wisselstukken vol-
gende gegevens te vermelden:

e Type van het toestel

®  Artikelnummer van het toestel

® |dent-nummer van het toestel

®  Wisselstuknummer van het benodigd stuk
Actuele prijzen en info vindt u terug onder
www.isc-gmbh.info

-15-
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9. Verwijdering en recyclage

Het toestel bevindt zich in een verpakking om
transportschade te voorkomen. Deze verpakking
is een grondstof en bijgevolg herbruikbaar of kan
naar de grondstofkringloop worden teruggevo-
erd. Het toestel en zijn accessoires bestaan uit
diverse materialen, zoals b.v. metaal en kunststof.
Defecte toestellen horen niet thuis in het huisvuil.
Om zich van het toestel naar behoren te ontdoen
dient het naar een geschikte verzamelplaats te
worden gebracht. Als u geen verzamelplaats kent
gelieve u dan bij de gemeente te informeren.

10. Opbergen

Bewaar het toestel en de accessoires op een
donkere, droge en vorstvrije plaats die voor
kinderen ontoegankelijk is. De optimale opberg-
temperatuur ligt tussen 5° C en 30° C. Bewaar
het elektrische gereedschap in de originele ver-
pakking.

-16 -
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Enkel voor EU-landen
Elektrisch gereedschap hoort niet bij het huisvuil thuis!

Volgens de Europese richtlijn 2002/96/EG op afgedankte elektrische en elektronische toestellen en
omzetting in nationaal recht dienen afgedankte elekirische gereedschappen afzonderlijk te worden ver-
zameld en milieuvriendelijk te worden gerecycleerd.

Recyclagealternatief i.p.v. het toestel terug te sturen:

De eigenaar van het elektrische toestel is alternatief verplicht, i.p.v. het toestel terug te sturen, mede te
werken bij de behoorlijke recyclage in geval hij zich van het eigendom ontdoet. Het afgedankte toestel
kan hiervoor ook bij een verzamelplaats worden afgegeven die voor een verwijdering als bedoeld in de
wetgeving in zake recyclage en afvalverwerking zorgt. Hieronder vallen niet bij de afgedankte toestellen
gevoegde accessoires en hulpmiddelen zonder elektrische componenten.

Nadruk of andere reproductie van documentatie en geleidepapieren van de producten, geheel of ge-
deeltelijk, enkel toegestaan mits uitdrukkelijke toestemming van iSC GmbH.

Technische wijzigingen voorbehouden

-17 -
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11. Garantiebewijs KW 42 ZA 2013
Geachte klant,

onze producten zijn aan een strenge kwaliteitscontrole onderhevig. Mocht dit apparaat echter ooit niet
naar behoren functioneren, spijt het ons ten zeerste en vragen u zich tot onze servicedienst onder het
adres vermeld op dit garantiebewijs te wenden. Wij staan ook graag telefonisch tot uw dienst via het hi-
eronder vermelde servicetelefoonnummer. Voor vorderingen in verband met garantie geldt het volgende:

1. Deze garantievoorwaarden regelen bijkomende garantieprestaties. Uw wettelijke garantieclaims
blijven onaangetast door deze garantie. Onze garantieprestatie is voor uw gratis.

2. De garantieprestatie heeft uitsluitend betrekking op gebreken die te wijten zijn aan materiaal- of fab-
ricagefouten en is beperkt tot het verhelpen van deze gebreken of het vervangen van het apparaat.
Wij wijzen erop dat onze apparaten overeenkomstig hun bestemming niet geconstrueerd zijn voor
commercieel, ambachtelijk of industrieel gebruik. Een garantieovereenkomst komt daarom niet tot
stand als het apparaat in ambachtelijke of industriéle bedrijven alsmede bij gelijk te stellen acti-
viteiten wordt gebruikt. Uitgesloten van onze garantie zijn verder schadeloosstellingen voor trans-
portschade, schade door niet-naleving van de montage-instructies of op grond van ondeskundige
installatie, niet-naleving van de handleiding (zoals door b.v. aansluiting op een verkeerde netspan-
ning of stroomsoort), oneigenlijke of onoordeelkundige toepassingen (zoals b.v. overbelasting van
het apparaat of gebruik van niet toegestane inzetgereedschappen of toebehoren), niet-naleving van
de onderhouds- en veiligheidsbepalingen, binnendringen van vreemde voorwerpen in het apparaat
(zoals b.v. zand, stenen of stof), gebruikmaking van geweld of invloeden van buitenaf (zoals b.v.
schade door neervallen) alsmede door normale slijtage die zich bij het doelmatig gebruik van het
apparaat voordoet. Dit geldt vooral voor accu’s waarop wij 12 maanden garantie geven.

Er kan geen aanspraak op garantie worden gemaakt als op het apparaat reeds ingrepen werden
uitgevoerd.

3. De garantieperiode bedraagt 3 jaar en gaat in op de datum van aankoop van het apparaat. Garan-
tieclaims dienen voor het verloop van de garantieperiode binnen de twee weken na het vaststellen
van het defect geldend te worden gemaakt. Het geldend maken van garantieclaims na verloop van
de garantieperiode is uitgesloten. De herstelling of vervanging van het apparaat leidt noch tot een
verlenging van de garantieperiode noch wordt door deze prestatie een nieuwe garantieperiode voor
het apparaat of voor eventueel ingebouwde wisselstukken op gang gebracht. Dit geldt ook bij het ter
plaatse uitvoeren van een serviceactiviteit.

4. Om een garantieclaim geldend te maken dient u het defecte apparaat franco op te sturen aan het
hieronder vermelde adres. Voeg het originele verkoopbewijs of een ander gedateerd bewijs van
aankoop bij. Gelieve daarom de kassabon als bewijs goed te bewaren! Wij verzoeken u de reden
van de klacht zo nauwkeurig mogelijk te beschrijven. Valt het defect van het apparaat binnen onze
garantieprestatie bezorgen wij u per omgaande een hersteld of nieuw apparaat terug.

Uiteraard staan wij ook tot u dienst om mits betaling van de kosten defecten van het apparaat te verhel-
pen die buiten de garantieomvang vallen. Te dien einde stuurt u het apparaat aan ons serviceadres op.

Aldi Service
Voor de Blanken 21
NL-7963 RP Ruinen
Tel.: 088-598 6484
Fax: 088-598 6486

service@einhell.nl

-18-
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Konformitatserkléarung

erklart folgende Konformitét geman EU-Richtlinie und
Normen fir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per I'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

forklarar foljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za

izdelek

vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kévetkezd konformitast jelenti ki

PL
BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastgpujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
[leKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE ChITIACHO
[vpektunsa Ha EC 1 Hopmu 3a apTuKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikimag EU reikalavimams ir prekés normoms
declard urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV akOGAOUBN CUPHOPPWON CUNPWVA HE TNV
Odnyia EK kat Ta mpdTura yla to mpoiov

potvrduje sliedec¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sliedec¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cnegytowmm yaoctoBepaeTca, YTo CeaytoLme NpoayKTbl

COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosioluye npo 3as3Ha4eHy HU4e BigMnoBiaHICTL BUPOBY

MK

TR

N

IS

[AVpeKTVMBam Ta cTaHgaptam €C Ha Bupi6

ja nsjaByBsa cnegHaTta COO6pP3HOCT COacHo
EY-AvpeKTHBaTa M HOPMUTE 3a apTUKIU

Urtin ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince agagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Kapp- und Gehrungssége TCKS 2112 (Top Craft)

[[]87/404/EC_2009/105/EC
[[]2005/32/EC_2009/125/EC

[x]2006/42/EC

[JAnnex Iv
Notified Body:

[X]2011/65/EC

Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)

[]2006/95/EC Notified Body No.:
[]2006/28/EC Reg. No.:

[X] 2004/108/EC O IZZ??\OH 4/E\;:_2005/88/EC
[]2004/22/EC 0 A
[[J1999/5/EC

[97/23/EC Z;ifﬁ\ijv;BL;dgy:: o
[190/396/EC_2009/142/EC []2004/26/EC
[189/686/EC_96/58/EC Emission No.:

Standard references: EN 61029-1; EN 61029-2-9; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3
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